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aikut mindenki tud irni. Azt gondolom, hogy haikut mindenki ir is. Egyet, kettét,

tizet, szazat, ki mennyire jon ra az iras izére, és kire mennyire jon ra a haikuiras.
Mi sem egyszerlbb annal, mint az ujjainkon kiszamolni elészér 6t, azutan hét, véqul
ismét ot szétagot. Mondjuk, akinek hianyzik egy-két ujja, hazi barkacsolas, lancflré-
szelés vagy egyéb baleset okan, nyilvan nehezebben szamolja ki az ujjain a haiku ot-
hét-6tds szétagrendjét, nem beszélve azokrdl, akiknek csuklébdl hianyzik valamiért a
kezUk, raadasul mindkét alkarjukrél, ami majdnem hogy suletlenség. A Iényegen az
ujon valé szamolas vagy nem szamolas mit sem valtoztat. Azzal a szomoru ténnyel
kell szembenéznink, hogy a haiku, talan épp a tdltermelés, igy a tulkinalas okozta
rettenetes mértékl felhigulasa okan, mara egyike lett kéltészetunk leggyanisabb,
egyben leginkabb megunt, igy legérdektelenebb formajanak.

A haiku tér- és hitelvesztésének okat én abban latom, hogy a haiku elveszitette
korunkban a szakralitasat. Szakralitason nem feltétlenul vallasi megnyilvanulast értek,
hanem a haikunak mint ési eréhordozénak, jelentés-koncentratumnak, valamiféle ma-
aikus toltésnek az emberi |élekre gyakorolt hatasat.

Réztudomasu, hajdanan a szamurajok, ezek a szekrénnyi emberek, mielétt seppu-
kut (harakirit) kdvettek volna el magukon, kulénds dolgot muveltek. (SEPPUKU: , has-
felmetszés”, ritualis 6ngyilkossag. Japanon kivUl harakirinek ismert fogalom, amely
a japan nemesi osztaly Kivaltsaga volt. A hasat vagtak fel, mert a HARA-ban lakozik a
lélek. A tettet tobb ok is kivalthatta: buntetés, énkéntes vezeklés vagy akar tiltakozas
is, a feljebbvald helytelen [BUSHIDO-ellenes] viselkedése miatt. Mar a TOKUGAWA
shogunatus is betiltotta, de még a 20. szazadban is szamos példa akadt az elkéveté-
sére. A 20. szazad egyik legnagyobb japan irdja, Mishima Yukio [1925-1970] is igy
vetett véget életének. — Plavecz Tamas: Judo Kislexikon) Ez a kulénés mdvelet nem
volt mas, mint hogy a végsd dontés pillanataig, mielétt az éles és vastag pengéjd
szamurajkardot az altestukbe dofték volna, hogy fel, majd kétoldalt rantva a rettenetes
fegyvert, kulénds T betl formaban ontsak ki a sajat beleiket és belsérészeiket, érakon
keresztul térdeltek, valahova a semmibe, talan az életen tulra bamulva, és haikukat
mormoltak sajat megtisztulasuk érdekében. (Nem kinzom éndket a kérdésfelvetéssel,
de vajon korunk hdsei, a milliardos vallalkozék, a kérulrajongott celebek, a politikai
hangos élharcosok stb. életlk valamennyire nehéz pillanataban el tudnanak-e mon-
dani egyetlen haikut is, de tovabb megyek, akar egyetlen versszakot is valamelyik, az
anyamtyukjanal komolyabb szervezettségl versbél, mindenféle tantd (a seppukuhoz
alkalmazott, 30 centiméternél nem hosszabb kard) okozta varhaté fajdalom és bekd-
vetkezd halal nélkul?...)

Ezzel csak azt akartam irni, hogy érzésem és olvasatom szerint a legtoébb ,ma-
ayar haiku”-bél, a minden kis Ures folydirat-fellletet beszéré-bemaszd, sok haikunak
tetszd haromsorosbdl hianyzik az a tobblet, amit megszenvedésnek, akar megszen-
vedettségnek hivunk. De hivhatjuk ezt akar felelésségnek is. Gondolt-e valaki mos-
tanaban egy haiku leirasanal, hogy abban akar a teljes |étét kell dsszegeznie, vagy
masok szamara Osszedgezni a |étezést, mintha erre nem lenne mar tébb lehetésége?
Sorolhatnam, nem teszem. Minddssze annyit dunnydgdk kedvetlenul, de annal tébb
elhatarozottsaggal, felebarataim, ne jatsszunk a haikuval, mert az olyasvalami, mintha
istenbdl csinalnank bohdcot!

Zalan Tibor
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Vonalvendégség

Kilencedik alkalommal irta ki muhe-
lyunk (ezuttal) vonal témaban haiku-
és haibunszerzd palyazatat. Nem is
igazan palyazat ez (meghirdetése sze-
rint se), hisz dijak voltaképp nincse-
nek. A ,jutalom” a kézlés: 102 bekul-
dé munkaibdl teszunk kozzé sikeres,
szép alkotasokat. Ennyi bennunket
megtisztelé versmester szerepel e va-
logatasban kozel kétszaz kozul. Nem
versenyeredmeényt hirdetink tehat,
midén kiemeljuk meégis nyolcukat,
akik szerintink most leginkabb el-
talaltdk e japan versforma magyar
haromsorosat, a megadott témat fo-
galmazva (forditva vagy fotdézva) meg
finoman, muvészi erével. Kiemeltek:
Barna Julia, Csata Emnd, Egry Artur,
Halasi Laszl6 Antal, L. Horvath
Zsuzsanna, Nagy Istvan Paphnutius,
Palmai Tibor, Vermuth Attila.
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Lapszamaink rendre miniinformaci-
oval szolgalnak a benne kozld al-
kotokrol (127-129. oldal). Ezuttal,
igen, ennyi oldalra rug a lajstrom,
amelyben a szerzdk olykor alnevukon
szerepelnek, maskor kérik, tekintsunk
el adataik nyilvanossadra hozatalatol.
Természetesen valamennyilk kéré-
sét tiszteletben tartjuk.




